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: Е.-Н. CLMUN • PHILIPPE RIOUX
—Marchand de Chaussures— 

Claques et Bas.
Agent Slrider par Franck W. slater 
Agent Eagel Shoe. *«
Agent II. H. Crosby, N. S.

Spécialité : rcparatioQ^toute es
pèce, cuir ieutre et caoutchouc. 

Kiviere-du-Loup, Station, P.Q.

A Vendre NOTES PARLEMENTAIRES
{Suite de la quat> ième page)

hLa DiscrétionRésidence : Avenue Fraser. 
Bureau . Bloc Cimon, 

Rue de l’église
Щ

'1"S-Un joli petit âne. tranquille et en 
très bonne condition. Aussi hin- 
miis, voiture et traineau pour même.

Lane,a été monté et conduit pal 
une petite fille pendant deux an
nées. Il est très tiunqpille et pas 
sans fautes. Demandez des rérisei- 
Щ«rents : P. 0. Box 226, St-Jolm, 
№ B.

parèrent de leur parti sur le 
bill du C anadien-Nord. Ils ont 
prononcé des harangues com
me on entend bien rarement à 
la chambre. Us ont été des 
plus sévère à l’endroit de Mae- 
Kénzie et Mann qu’ils consi
dèrent comme des financiers 
sans sci n pule. Us demandent 
au gouvernement de де pas 
s’associer à ces “mendiants 
des argents publics ”, comme 
M. Bennett les appelle.

Hier, a l’occasion de la mort 
de 'l’hon. M. Monk, ex-minis
tre des Travaux Publics, le 
premier-ministre, Sir Wilfrid 
Laurier et les honorables Pel
letier, Doherty et Lemieux 
rendirent un touchant et élo
quent hommage à la mémoire 
de l’éminent défunt

HL Ж'&гЖЩнjKmmІр#Жі
LEO BERUBE

La discrétion est peut-être la 
qualité la plus précieuse à cultiver 
chez vos filles, mères de famille, et 
qui leur assurera la plus grande 
somme de bonheur. . D’abord, prê
chez l’exemple et jeunes filles, soy* 
ez attentives à le pratiquer.-

Que vos jeunes filles ne soient 
jamais avides de tout voir et de 
tout entendre, de savoir toutes les 
nouvelles, vraies ou fausses ; de 
prêter aux actions du prochain, des 
motifs que vous ne pouvez pas con
naître ; de raconter sans nécessité 
le mal que vous savez par d’autres, 
et dont vous її’êtes pas absolument 
sûres.

Réprimez la curiosité, qui devient 
une mauvaise habitude ; apprenez- 
leur à ne jamais écouter les secrets 
qui ne leur sont'poîfit destinés, à ne 
pas lire les lettres, même ouvertes, 
qui tombent par.hasard entre leurs 
mains. Apprenez leur aussi à ne 
pas vous questionner sans cesse, 
vous n’êtes pas tenues de leur ren
dre compte. N’hésitez pas à leur 
ny>ntrer,*par votre fermeté, que 
leurs questions indiscrètes vous fa
tiguent, *et qu’il y a une limite 
qu’elle ne doit pas franchir.

Euseignez-leur surtout à se taire ; 
à écouter parlement, sans les inter
rompre, reux qui sont plus âgés 
qu’elles.piusiiistruits.et mieux ren
seignés, ce qui est le meilleur moy
en de parler à propos. Pour qu’elles 
ne racontent pjis à tort et à travers 
ce qui se passe chez vous^ mettez- 
les en garde contre les indiscrétions 
de personnes peu délicates, qui ne 
craignent pas de faire dire aux en
fants, ce qu’elles il’oseraient pas 
demander aux grandes personnes. 
La famille est uu sanctuaire, avec 
son culte, ses fêtes, ses deuils, ses 
épreuves, ses désastres, mais rien 
n’en doit paraître au dehors---ni la 
douceur de ses joies, ni l’amertume 
de ses peines—Au dedans elle peut 
être divisée, déchirée, mais à l’ex
térieur, elle est uni par un sentiment 
de protection et de solidarité. Mes
dames, un peu de fermeté, et de bon
ne obligeuce, et vous aurez le grand 
bonheur d’arrêter le manque de 
charité, le trait cruel, la dangereu
se parole qui joue un si grand rôle 
dails les désaccords de famille, de 
société. N’écou*ez pas le médisant : 
11 médira de toi, comme il médit 
des autres, nous dit un p eux con
temporain. D’un commun accord,dé 
tfuisons par un travail ardu.ee fléau 
de l’indiscrétion ; travaillons ferme, 
à acquérir eu tout, et partout, 
“l’Union, la charité et la Protec
tion.”

imilN DE FER ТЕМІ SCO DATBureau : Rue de l'église 
Bloc Potvin Fraservillc P.Q. Horaire Depuis le lo Novembre 191J

J’PTVIN & LANGLAIS
Bloc Belle

: Dép. Riv. du Loup 7.30 a. m 
Arr. Connors N. 13. 12.43 p. m 

Mixte ; *Dép Riv. du Loup 10.30 a- m 
Arr Conn of s N. 13. 8.38 p. m

Et press : Dép. Connors N. В 3.І0 p^tti 
Art. Riv. du Loup 8.35 p. m 

Mixte : Dép. Connors N. B. 7.00 p. m 
Arr. Riv. du Loup 4.20 p. m 

Service quotidien excepté les dimanche 
Correspondance à Edmundston Jet 

avec le Сап. Рас. Ry. pour Woodstock 
Frédéricton et St-Jean N. 13., Houlton 
Presque Is}e, Caribou Fort Fairfield, Mel 

Et à Rivière du Loup avec tous les 
trains express de l’Intercolonial Ry.

Pour plus amples informations, pros
pectus, etc. s'adresser à- 

G. G. Grundy, Gérant général.
F. X. Bélanger, Agent général Passa

gers et F ret.

Ex prêt s
1Vis-à-vis l’église T. MERETTE

-Voiturier- 
Voitures de commande, 

Réparations de toutes sortes 
Ave. Hôtel de Ville 

Fraser ville, P:Q.

Fraserville, P.Q.
1 **■* LEON PARADIS, L.L.L.

Bureau : Rivière-du-Loup, 
Station, P.Q.

Tel. Kamouraska...........
Téléphone National...

B
m

2v£-A-IS01Tno. 79 
N0.105 D.-E. MORINF A VENDREAgent général et inspecteur 

Pour les Compagnies d’assuran
ce-feu :

La “Factories”, fondée en 1872— 
La “Sterling”.—
La “British Colonial Fire Assu

rance Co.’’—
La “National Union”.—

Bureau : Rue St-Georges,

I0Щ LOUIS-A. TALBOT
kue Lafontaine, 

Riv.-du-Loup, Station. 
Tél. Kamouraska

V
g

N0. 292
Le soussigné offre à vende, à prix 

réduit, une maison (style Bunga
low) avec dépendances. Cette jolie 
résidence est tout, neuve et est 
située, au village de St. Leonard, 
sur la rue du Pont International.

Ne manquez pas cette occasion 
d acheter une bonne maison, à bon 
marché/dans le plus belle localité 
de St. Leonard.

S’adresser à.

ERNEST PETTIGREW
—Médecin et chirurgien— 

Bureau de leu Dr. F'.-E. (filbert 
Téléphones National, Kamouraska.

;!

*4ҐJ.-D. PROULX
—Marchand de fleur— SOUVENIR DEDr M. OUIMET

Des Hôpitaux de Montréal et du 
“Post Graduate de New-York” 
Spécialités : Chirurgie obstérique 

et hygiénique publique.
217, Rue Lafontaine (bloc Devost) 
Téléphones lvamouraskà, National.

—Boulanger—

FAMILLEFraserville, P.QRue Jones
Téléphone Kamouraska N0. 14

m 1
1Importa n t Registre 

Familial
LEON P. ROY,

22-j. n. o. Campbt llton, N.B
iFRS vi LLETIER

—M^rtliand-épicier—
Et agent d’instruments aratoires 

pour la Compagnie Moody Terre- 
bonne.

Rivière-du-Loup, Station, P.Q.

1
<

Argus. іLE CHAMP ET LA PIPEDr A. LANDRY 
U. D. S. L. D. S. Prix : Г exemplaire, 10c. 

Le cent : $8.00

S’adresser à l’auteur

Eev. E. P. Chouinard
St-Paul de la Croix

Comté Témiscouata

V И. 5-6 m a
^seeèeeeeeeeeeeeeeeeeetF

<16 mai 1914.
1Tel Kamouraska 

T; Natiônal 
1 Lafontaine, Riv.-du-Loup, Sta.

334 Réflexion d’un vienx cnltiva
leur :

—C’est drôle tout de même : un 
champ se fume pour être labouré, 
et la pipe on la bourre pour la fu
mer !...

19
1VICTOR DEVOST

—Marchand-épicier—
Rue Lafontaine — Fraserville P.Q 

Pour Veau minérale rie St-Ger- 
.main adressez-vous à M. Victar 
Devost, marchand, rue Lafontaine. 
Téléphones National et K amour a s-

lBons et mauvais conseils
Si tu donnes un avis : bon, 

l’oubliera ; mauvais, on te le re
prochera toute ta vie.

ïDr T.-А. COTE
on і—Médecin-vétérinaire— 

rue Beaubien Fraserville P.Q. 
Téléphones : Kamouraska, 302 

National, 559-

t4,
P. Q.t 11

LA BANQUE 
NATIONALE

Яia. tCHS. DEVOST Le Médecin 
de Campagne

V c—Marchand de voitures— 
Spécialisé : ouvrage en caout

chouc de toutes sortes, pour roues, 
couvertures, etc.
Kue Lafontaine — Fraserville, P.Q. 

Tél. Kamouraska, N0. 254

JOS.-N. ANCTTL 11
—Marchand de liqueurs— 

En face de la Station I.C.R. 
Rivière-du-Lonp, Station, P.Q. 

Tél. Каш. 2F7

і
Intercolonial IIП A IXiWAY

Le et après le 1er Novembre 1912 Jet 
convois chemin de fer voyageront corn» 
me suit :

Les Trains Quitteront la Hiviert du Loup
N0 199 Océan Limité pour Lévis 

Québec, Montréal :
N0. 33 Express rapide pour Qué

bec et Montréal, to.us les jours
[sauf le dimanche,]............................

N0 45 Express pour Lévis, [tous 
les jours, [excepté 1#» dimanche] .. 5.45 >

N0 47 Mixte ]»our Lévis tous les
jours excepté le dimanche................

N0 49 Mixte pour Harlaka Jet. 
tous les jours le [dimanche enccpté] 6.30 

N0 151 Express pour Lévis, Qué- •
-bec et Montréal [tous les jours ex
cepté le dimanche..............

N0 134 Express pour St-Jean N. B. 
et Ililifax [tous les jours] sauf le
dimanche ...............................

N0 44 Mixte pour Ste-Blavie, 
tous les jours [excepté le diman
che)»..................................... ..............

no 150 Express pour Ste-Flavie,
[tous les jours] sauf le dimanche.. 12.55 

N0. 200 Océan Limitée pour Ha
lifax, St John, N. 13............................. 3.35

Wagons lits et restaurant aux express 
maritime entre Montréal et Halifax.

Tous les convois sont réglés d’après le 
temps “Eastern Standard Time” 24 heu. 
res étant minuit.

Tél Nat. v
FONDEEEN 800 a

Agent d’Assurances

JOS.-E. MARCOTTE
AGENT GENERAL

C. DITCH ARME
—Marchand-tailleur—

Rue Lafontaine — Fraserville, P.Q.

VCAPITAL . $2,000,000.00 
RESERVE . 1,550,000.00

U
Nous trouvons dans la “Gazette 

Médicale Belge” les vers qui sui
vent, reproduit d’un journal dénié- 
décine français et qui sont dans le 
ton pour nos confrères de campa
gne de la Province de Québec et 
d’ailleurs :
C’est un médecin de village ;
Il est pauvre ; il sent le poids de 

l’âge ;
Lui qui soigne les gens, il aurait 

grand besoin
Que de sa santé chétive 011 prit 

soin.
Pourtant quand le devoir comman

de, avec courage
Il part, même la nuit, pour aller 

voir très loin,
En des endroits perdus, un blessé 

qui l’appelle.
Son cheval, pauvre haridelle,
Est iport, faute d’argeut il n’est 

pas remplacé,.
Le pieux docteur part donc, à 

pied, d'un pas pressé...
S’agit-il d’uue mère ? If passera 

près d’elle
Toute une longue et triste nuit. 
Ailleurs, c’est un petit enfant à la 

mamelle
Qui renaîtra, soigné, sauvé par 

lui.
Quand la maladie est horrible, et 

quaifd cet liomme^
Lui-même, avec terreur, à voix 

basse la nomme,
Les gens s’éloignent ; lui, reste et, 

sensible et bon,
Seul, touche de ses mains l’effray

ant moribon.
Parfois quand tout le monde a 

peur du mort terrible,
Dont la variole affreuse a percé 
La pauvre face comme uu crible, 
C’est lui qui, de ses mains a dou

cement pressé,
Sur lep yeux hagards la paupière, 
Et mis dans la sinistre bière 
Le mort hideux et glacé.
Ce qu’un fils devait faire, il l’a 

fait seul lui-même.
Croyez-vous cependant que tout le 

monde l'aime,
Dans ce pays qu’il sert si bien, 
Ce savant, cet ami de l’humble 

plébien. ?
Hélas, non ! car chacun doit à ce 

très pauvre homme,
Dans le pays—petite ou grande— 

quelque somme !
On l'appelle dans le danger ;
On le fuit quand il faut le payer de 

sa peine !
Sa créance est pourtant aussi jus

te et certaine
Que le nôtre, maçon, boucher et 

boulanger !
Et sa pénible vie est bien plus mé

ritoire.
Honorez le héros de cette triste 

histoire,
Enfant, aimez ce brave, et dites- 

vous enfin
Que chaque jour, comme nous 

tous, cet homme a faim.
Jean Aicard,

De T Académie française..

iiTéléphone Kamouraska.

TABAC ! TABAC !

»3-3S tiTNous acceptons des dépôts de 
$1 00 on plus.

L’intérêt compte du jour du 
dépôt.

Nous avons des correspondants 
par le monde entier et nos MAN
DATS DE VOYAGE sont 
blés au pair partout. *

Notre bureau de PARIS (rue 
BOUDREAU, 17, SQUARE DF. 
L’OPERA] offre des avantages ex
ceptionnels au commerce et au public 
voyageur.

Les virements de fonds, les col
lections, les paiements, les crédits 
commerciaux et les placements sont 
effectués en Europe, aux Etats- 
Unis et au Canada, aux plus bas 
taux.

ТРГ GREAT WEST LIFE ASS. CO.
Bur -an-chef : Winnipeg. 

Boite Postale 168
ï t<

Tel. Kam. 443. 
Bureau : 144 Rue Lafontaine

marchands.. Pour'
, vcjtre assortiment de tabac 

Adressez-vous à 
JOS. FRENETTE.

Kue Lafontaine, Riv.-du-Loup Sta. 
Par téléphone ou par lettre.

1!
Fraserville, Que. t!

Я > l<
li10.4epava-

Avis important qJEAN RHEAUME
—Boucher—

Rivière-du-Loup, Station, P.Q.
< m. w

........ 17.1c W
Nous prions nos correspon

dants de nous faire parvenir 
leurs envois pas plus tard que 
mardi soir.

Nous faisons remarquer que 
toute correspondance etc, en
voyée pour publication, doit 
être accompagnée du nom de 
celui qui l’envoie. Aucun ar
ticle ne sera publié sans cette 
formalité. Le nom ainsi don
né sera gardé secret et ne pa
raîtra pas sur le journal à 
moins d’avis spécial.

la Redaction.

m
ARSENE THIBAULT

—Marchand de chaussures—
T,p plus errand détail de chaussu

res de la Ville. Chaussures faites 
sur commande, garanties en cuir

Tél. KomM 83 — Fraserville P.Q.

ni
17.50 v<

N
SS

7 00
di
v<
n<

J.-E. LEVESQUE xrer2.c3.re a\
—Marchand-sellier— s’i

Couvertes d’hiver pour chevaux, 
Grelots. Clochettes, Pompons, etc 

Aussi : Poudre à Conditions pour 
chevaux, etc.

Tél. Kamouraska

va
Un emplacement de 3 arpents 

carré, avec maison dessus conscrtii- 
te, de 24x2ïïTsituée à Baker Brook 
au village. Bonnes conditions.

S’adresser à,
WALTER BAKER 

Baker Brook.

mi
Marcelle.

EdmGudston 15 avril- 1914.
pc
de

N0. 159. et
Boîte postale t74 

Rue Lafontaine, près de l’Hôtel- 
de-Ville.

pr
LE 28 OCTOBRE içr3 ‘ 

Dernières Ex
cursions DE

1 colons

ail MANITOBA,

Saskatchewan,
і Alberta.

Taux réduits pour WINNIPEG! 
KD MT X TO N et les stations inter
médiaires.
BILLETS BONS POUR 2 MOIS

WAGONS-SALON - OBSERVA^ 
TOIRES.

Maiufenant attachés aux trains 
laissant Québec et Montréal à 1.30 
lira p. m., tous les jours,

TRAIN DE LUXE
A 5 °o hrs p. m., tous les jours 

de la. Gare du Palais, Québec. Ser
vice de Wagons Salon et Wagons- 
Restaurant.

toA Vendre20-2-m. ml
GRAND TRUNKJ.-A. CHAREST

—Eluder—
Rue Lafontaine

Toujours en mains fruits, légu
mes. liqueurs, etc., etc., â des prix 
défiant tente compétition.

A Ste-Anne de Mndaxyaskâ-, N. B. 
une propriété située à 1 mille du 
grand chemin et à un mille et de
mi de l’église.

Bonne grange neuve,v cc l’eau 
près de 1h maison, à assez bon prix 
et conditions faciles.

S'adresser à
Jos. S. Martin,Maître de l’ostc 

Ste Anne Muditwaska.

quRailway System raKti
A partir de dimanche, le 20 Set. 1912 

le convoi N0 3 qivttcra Lévis à 1.23 
p. ni. (tous les jours.) Arrivée à 
Montréal à 7 hrs p. m. WMl*

HGEORGES OUIMET ------------------------------------ -
Synopsis of Canadian North-West 

1 and Regulations
SYSTEME DU GRAND TRONC

A partir «le dimanche le 29 septembre 
1912, le CONVOI N0, 3 quittera Lévis à 
12.30 p. m. (tous les jours) NOTE Les 
passagers voyageant sur ce convoi pour
ront prendre le CONVOI N0 3 de Port
land, qui fait raccordement à Richmond, 
arrivait à Montréal à 6.05 p. ni.

A partir «le la même date, le CONVOI 
N0. 6 quittera Richmond à 7.35 p. m. 
arrivant à LEVIS à 10.40 p. m. (tous les 
jours excepté le dimance).

Ingénieur Civil,
et Arpenteur-Géomètre 

Rue de la Cour.

1 ana Regulations
THK sole hentl of a family, or any male 

over 18years ol«l, may homestead a quarter-sec 
tion of available Dominion laud in Manitoba, 
Saskatchewan or Alberta. The applicant nmst 
appear in person at the Dominion Lands Ageti 
су or Sub-Agency for the District. Kmry by 
proxy may he made at the r.fifice of any Local 
Agent of Dominion Lands (not sub-agent), on 
certain comptions. *

Duties—Six months residence upon and cul
tivation of the laud in each of three years. A 
homesteader may live within nine miles of his 
homestead on a farm of at least 80 acres, oa 
certains conditions. A habitable house is re
quired in every Case, except wheu residence is 
performetl in the vicinity.

I11 certain districts a homesteader in good 
standing may pre-empt a quarter-section 
along-side his homes«lcad. Price $j per acre. 
Duties—Six months residence in each of six 

from date of homestead entry (including 
stead patent)

Phone 48-23 -, N. B.

LOUIS MARQUIS
—Boucher—

Toujours en mains : Bœuf, veau, 
mouton, porc, volaille, etc.

■ "S;
" * gjty.
Ж

* ' J
CONTRAT de la MALLE

A Vendre 
à Baker Bçook Â Vendre the time DES SOUMISSIONS CACHETEES, adressées 

ait Ministre «les Postes, seront remues à Ottawa 
jusqu il ші<1і, vendredi, le 12 Juin 1414 pour le 
transport des Malles de Su Majesté, sous les 
Conditions d'un Contrat pour un terme «le 

six fois par sejuaine, aller et 
kicharils Station et InU rnatio- 

n à commencer au bon plaisir du

required to earn ho 
and 50 acres extra cultivation 

A homesteader Who has exh 
stead right and « .'Uiijoi obtain p pre-emption 
may take a purchased homestead in certain 
districts. Price $3 per acre. Duties—Must" 
reside six months in each of three years, culti
vate 50 acres and erect a house worth $300.

The area of cultivations is svbj-ct to reduc
tion in case of rough, scrubby or stony laud.

W. W. CORV-
Deputy of the Minister of the Interior. 

N. 1).—Unauthorized publication of this ad
vertisement will not be рамі for.—52221.

austed his home- CONSULTEZ-NOUS
Pour tout voyage, nous voue 

donnerons avec plaisir des conseils 
et renseignements précis.

Pour billets et renseignements gé
néraux s'adresser à 30,rue St-Jean, 
angle Côte du Palais. 46 rue Dal- 
housie au Château Frontenac et 
à la Gaj-e du Palais, Québec.

G. J. F. MOORE,
Agence générale de chemins de 

fer et paquebots. Nous représen
tons toutes les ligues transatlanti
ques, Où à E. J. Hébert, Premier 
Ass. Agent-Général. Dept des voy
ageurs, Gare Windsor, Mçntrég),

quatre an несе 
revenir, entre 
nal Ry. Static 
Minietrede# PoKtcu.

Des avis imprimés contenant des renseigne
ment# plu# détaillé#>au sujet de# condition# du 
Contrat projeté peuvent être vu# aux bureaux 
«le Poste de Richard# Station et au- bureau 
de l'Inspecteur des Poste# où Гоп pourra aussi 
#e procurer de# formule» de soumission. 
Bureau de l'Inkvkçtkuii des Ренти», 
St-Johu, N. B., le 29 Avril igu.

N. R.*COLTER, 
Inspecteur des Postes.

Une terre de 4 arpents de; Magnifique étalon ‘%-denmm”, 
large sur 2 milles de profon- ; ®ou6! P'*‘l 10»ge foncé. Poids 1820 
deur, paroisse Si-Hilaire, Co. І -hГ impor'^pàr
Madawaska. Comprends mai-; le Baron de l'Epi ne, ж ai s le N0 
son et granges. Cette pro- і '*u ^ et svait été choi-
priété est situé sur le grand vUTimporu''.’”1'1 П0,"ЬгЄ d® <"'Ь' 
chemin, le long de la rivière 
St-Jcan.

1
%

! ANDRE A. LEVESQUE
MARCHAND OKNKKAI.

Marchandises Sèches,' Epiceries, 
Ferronnerie, Vaisselle 

Propriétaire de Beurrerie 
Je fais aussi le commerce de moutons
St-Andre, Co. Madawaska, N. B.

mm Gai anti exempt dn toutes tares 
et de tous vices héréditaires.

S’adresser à, pbOQl)eZ-UOU5

an “/T\adawasl^a”
Шш Bon prix et conditions fa

ciles. S’adresser àj. P. Dionne,
il-l m. Edmundston, N. B.

NAZAIRE BIT;[N,
Cultivateur,

RIMüU&KI, Qué.16 1 m.
Il
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